12 GAUGE DOUBLE-UP BRUSH & MOP CLEANING SYSTEM -
BROWNELLS DOUBLE-UP BRUSH & MOP 12 GAUGE CLEANING
SYSTEM

Brushes & Mops Your Shotgun Clean In Just One Step

Dual-action, cleaning system for 12 gauge shotguns features an ultra absorbent
bore mop and a crud-scrubbing bore brush that screw together so you can put
them through the bore in one step. "Double-them up” in the order you prefer or

even add another mop or brush for even more throrough cleaning. k. w
D

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-UP BRUSH & MOP 12 GAUGE CLEANING SYSTEM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000008

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Qty: 1

Style: -

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 050806021570

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das 12 Gauge DoubleUp
Bilirsten und MopReinigungssystem

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das 12 Gauge DoubleUp Birsten und MopReinigungssystem von Brownells
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner 12GaugeSchrotflinten zu
gewabhrleisten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
12GaugeSchrotflinten.

Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Schusswaffen um. Befolge alle lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Wartung von Schusswaffen.

® Halte das Reinigungssystem auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
* Uberpriife die Reinigungstools regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der

Verwendung.

Verwende keine Reinigungstools, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von iberméaRiger Abnutzung
aufweisen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Schusswaffe vor der Reinigung entladen ist.
* Verwende die Birste und den Mop in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder

Reinigungsruckstanden zu vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Einfiihren oder Entfernen der Burste und des Mops aus dem Lauf, um
Schéden an der Schusswaffe zu verhindern.

Mische keine Reinigungschemikalien, es sei denn, der Hersteller hat dies ausdruicklich angeordnet. Einige
Chemikalien kénnen negativ miteinander reagieren.

Befolge alle Herstelleranweisungen fir Reinigungsmittel, die in Verbindung mit diesem Produkt verwendet
werden.

Trage eine Schutzbrille beim Reinigen, um zu verhindern, dass Ablagerungen oder Reinigungsfliissigkeiten in
die Augen gelangen.

Wenn du ein Reinigungsmittel verwendest, stelle sicher, dass es mit den Materialien der Birste und des Mops
kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollstéandig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Reinigungsmittel, bevor du beginnst.

2. Montage:

® Schraube die Bronze oder Nylonburste sicher an den Mop.
® Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um eine Trennung wahrend der Verwendung zu verhindern.

3. Reinigungsprozess:

® Fihre die angehangte Birste und den Mop in den Lauf der Schrotflinte ein.

® Ziehe sie mit gleichmafligem Druck durch den Lauf, sodass die Burste reinigt und der Mop
Ablagerungen aufnimmt.

®* Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu erreichen.

®* Trenne nach der Verwendung die Birste und den Mop zur Reinigung und Wartung.

4. Nach der Reinigung:

® Reinige die Birste und den Mop gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Bewahre das Reinigungssystem an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Reinigungstools verantwortungsbewusst.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und materialien.
® Entsorge Reinigungsmittel nicht im Abfluss, es sei denn, der Hersteller hat dies angegeben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des 12 Gauge DoubleUp Birsten und
MopReinigungssystems wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder im
Produktmanual angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines 12 Gauge
DoubleUp Birsten und MopReinigungssystems gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die
Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning
System Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System by Brownells. This product is
designed to provide effective cleaning for your 12 gauge shotguns. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning 12 gauge shotguns.

® Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm

maintenance.

Keep the cleaning system out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cleaning tools for any signs of wear or damage before use.

Do not use any cleaning tools if they are damaged or show signs of excessive wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
® Use the brush and mop in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning residue.
® Avoid using excessive force when inserting or removing the brush and mop from the bore to prevent damage

to the firearm.
Do not mix cleaning chemicals unless specifically directed by the manufacturer. Some chemicals may react

adversely with each other.

* Follow all manufacturer instructions for any cleaning agents used in conjunction with this product.
® Wear protective eyewear when cleaning to avoid any debris or cleaning solution from entering the eyes.
® |[f using a cleaning solvent, ensure it is compatible with the materials of the brush and mop.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools and cleaning agents before starting.

Assembly:

® Attach the bronze or nylon brush to the mop by screwing them together securely.
® Ensure the connection is tight to prevent separation during use.

3. Cleaning Process:

Insert the attached brush and mop into the bore of the shotgun.

Pull through the bore with a steady motion, allowing the brush to scrub and the mop to absorb debris.
Repeat the process as necessary to achieve thorough cleaning.

After use, detach the brush and mop for cleaning and maintenance.

4. PostCleaning:

® Clean the brush and mop according to the manufacturer's instructions.
® Store the cleaning system in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions



® Dispose of any worn or damaged cleaning tools responsibly.
® Follow local regulations for disposal of cleaning agents and materials.
® Do not dispose of cleaning agents down the drain unless specified by the manufacturer.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product manual.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your 12 Gauge DoubleUp Brush
&amp; Mop Cleaning System. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Limpieza DobleUp de Cepillo y Trapo de 12 GA

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Limpieza DobleUp de Cepillo y Trapo de 12 GA de Brownells. Este producto esta
disefiado para proporcionar una limpieza eficaz para tus escopetas de 12 GA. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, que es la limpieza de
escopetas de 12 GA.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable. Sigue todas las leyes y regulaciones
locales sobre el mantenimiento de armas de fuego.
Mantén el sistema de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las herramientas de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlas.
No utilices ninguna herramienta de limpieza si esta dafiada o0 muestra signos de desgaste excesivo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
Utiliza el cepillo y el trapo en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo o escombro de
limpieza.

® Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo y el trapo del cafién para prevenir dafios en el arma de
fuego.

®* No mezcles productos quimicos de limpieza a menos que el fabricante lo indique especificamente. Algunos
productos quimicos pueden reaccionar adversamente entre si.

® Sigue todas las instrucciones del fabricante para cualquier agente de limpieza utilizado junto con este
producto.
Usa gafas protectoras al limpiar para evitar que cualquier escombro o solucién de limpieza entre en los 0jos.

® Sj utilizas un solvente de limpieza, asegurate de que sea compatible con los materiales del cepillo y el trapo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en condiciones seguras.
® Relne todas las herramientas y agentes de limpieza necesarios antes de comenzar.

2. Ensamblaje:

® Atornilla el cepillo de bronce o nylon al trapo de manera segura.
® Asegurate de que la conexién esté apretada para evitar que se separe durante el uso.

3. Proceso de Limpieza:

Inserta el cepillo y el trapo unidos en el cafién de la escopeta.
® Tira a través del cafion con un movimiento constante, permitiendo que el cepillo raspe y el trapo
absorba los residuos.
Repite el proceso segln sea necesario para lograr una limpieza completa.
Después de usar, separa el cepillo y el trapo para su limpieza y mantenimiento.

4. PostLimpieza:

® Limpia el cepillo y el trapo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
®* Almacena el sistema de limpieza en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta de limpieza desgastada o dafiada de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminaciéon de agentes de limpieza y materiales.
®* No deseches agentes de limpieza por el desagiie a menos que lo especifique el fabricante.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el Sistema de Limpieza DobleUp de
Cepillo y Trapo de 12 GA, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje

o manual del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu Sistema de Limpieza
DobleUp de Cepillo y Trapo de 12 GA. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de sécurité pour le systeme de nettoyage 12
Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de nettoyage 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop de Brownells. Ce produit est
congu pour fournir un nettoyage efficace de vos fusils de chasse de 12 ga. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de nettoyage des fusils de chasse de 12 ga.
Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable. Suivez toutes les lois et réglementations
locales concernant I'entretien des armes a feu.

® Gardez le systeme de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les outils de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.
N'utilisez aucun outil de nettoyage s'il est endommagé ou présente des signes d'usure excessive.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Utilisez la brosse et le mop dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des débris ou des résidus de
nettoyage.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la brosse et du mop du canon pour
éviter d'endommager l'arme.

* Ne mélangez pas les produits chimiques de nettoyage a moins d'y étre spécifiquement autorisé par le
fabricant. Certains produits chimiques peuvent réagir de maniére défavorable les uns avec les autres.

® Suivez toutes les instructions du fabricant concernant les agents de nettoyage utilisés en conjonction avec ce
produit.

® Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter que des débris ou des solutions de nettoyage
n'entrent en contact avec vos yeux.

® Sivous utilisez un solvant de nettoyage, assurezvous qu'il est compatible avec les matériaux de la brosse et
du mop.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et en toute sécurité.
® Rassemblez tous les outils et agents de nettoyage nécessaires avant de commencer.

2. Assemblage :

® Fixez la brosse en bronze ou en nylon au mop en les vissant ensemble solidement.
® Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter toute séparation pendant I'utilisation.

3. Processus de nettoyage :

Insérez la brosse et le mop assemblés dans le canon du fusil de chasse.

* Tirez a travers le canon avec un mouvement régulier, permettant a la brosse de frotter et au mop
d'absorber les débris.
Répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

® Apres utilisation, détachez la brosse et le mop pour le nettoyage et I'entretien.

4. Aprés nettoyage :

* Nettoyez la brosse et le mop conformément aux instructions du fabricant.
® Rangez le systeme de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions de disposition

® Disposez de tout outil de nettoyage usé ou endommagé de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des agents de nettoyage et des matériaux.
®* Ne jetez pas les agents de nettoyage dans I'évier, sauf si cela est spécifié par le fabricant.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou toute assistance concernant le systeme de nettoyage 12 Gauge DoubleUp Brush
&amp; Mop, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou le manuel du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre systéme de
nettoyage 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Pulizia 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop di Brownells. Questo prodotto
progettato per fornire una pulizia efficace per i tuoi fucili calibro 12. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili calibro 12.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile. Segui tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti la manutenzione delle armi.

Tieni il sistema di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente gli strumenti di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare alcun strumento di pulizia se € danneggiato o mostra segni di usura eccessiva.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.
Utilizza la spazzola e il panno in un‘area ben ventilata per evitare di inalare detriti o residui di pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi la spazzola e il panno dal bore per prevenire
danni all'arma.

® Non mescolare prodotti chimici per la pulizia a meno che non sia specificamente indicato dal produttore.
Alcuni prodotti chimici possono reagire negativamente tra loro.

® Segui tutte le istruzioni del produttore per eventuali agenti di pulizia utilizzati in combinazione con questo
prodotto.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia per evitare che detriti 0 soluzioni di pulizia entrino negli occhi.

® Se utilizzi un solvente per la pulizia, assicurati che sia compatibile con i materiali della spazzola e del panno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutti gli strumenti e gli agenti di pulizia necessari prima di iniziare.

2. Assemblaggio:

® Attacca la spazzola in bronzo o nylon al panno avvitandoli insieme saldamente.
® Assicurati che la connessione sia stretta per prevenire la separazione durante l'uso.

3. Processo di Pulizia:
® |nserisci la spazzola e il panno attaccati nel bore del fucile.
® Tira attraverso il bore con un movimento costante, permettendo alla spazzola di strofinare e al panno di
assorbire i detriti.
Ripeti il processo se necessario per ottenere una pulizia approfondita.
Dopo l'uso, stacca la spazzola e il panno per la pulizia e la manutenzione.

4. PostPulizia:

® Pulisci la spazzola e il panno secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva il sistema di pulizia in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci qualsiasi strumento di pulizia usurato o danneggiato in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di agenti di pulizia e materiali.
® Non smaltire agenti di pulizia nello scarico a meno che non sia specificato dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Sistema di Pulizia 12 Gauge DoubleUp
Brush &amp; Mop, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione
0 nel manuale del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Sistema di Pulizia 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Systemu Czyszczacego 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor systemu czyszczacego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od Brownells. Produkt
ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia strzelb 12gauge. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie strzelb
12gauge.

Zawsze traktuj bron palng z nalezytg ostroznos$cia i odpowiedzialnoscia. Przestrzegaj wszystkich lokalnych
przepisow dotyczacych konserwacji broni.

Przechowuj system czyszczacy w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia czyszczace pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj zadnych narzedzi czyszczacych, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki nadmiernego zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.
® Uzywaj szczotki i mopy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania zanieczyszczen lub

pozostatosci srodkéw czyszczacych.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyciggania szczotki i mopy z lufy, aby zapobiec
uszkodzeniu broni.

Nie mieszaj srodkdw czyszczacych, chyba ze producent wyraznie zaleca ich uzycie razem. Niektére
chemikalia mogg reagowac ze sobg w sposob niebezpieczny.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych srodkéw czyszczgcych uzywanych w potaczeniu z
tym produktem.

Noszenie okularéw ochronnych podczas czyszczenia jest zalecane, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen lub roztworu czyszczacego do oczu.

Jesli uzywasz rozpuszczalnika czyszczgcego, upewnij sie, ze jest on kompatybilny z materiatami szczotki i

mopy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki czyszczace przed rozpoczeciem.

2. Montaz:

® Przykre¢ szczotke miedziang lub nylonowag do mopy, upewniajac sie, ze potaczenie jest mocne.
® Upewnij sig, ze potaczenie jest ciasne, aby zapobiec rozdzieleniu podczas uzycia.

3. Proces Czyszczenia:

® Wi6z potaczong szczotke i mop do lufy strzelby.

® Przeciagnij przez lufe w rownomiernym ruchu, pozwalajgc szczotce na szorowanie, a mopowi na
wchioniecie zanieczyszczen.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby uzyska¢ doktadne czyszczenie.

® Po uzyciu odtacz szczotke i mop w celu czyszczenia i konserwaciji.

4. Po Czyszczeniu:

® Czys¢ szczotke i mop zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj system czyszczacy w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich zuzytych lub uszkodzonych narzedzi czyszczacych.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji Srodkéw czyszczacych i materiatow.
® Nie wyrzucaj srodkéw czyszczacych do odptywu, chyba ze producent wyraznie to zaleca.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z systemem
czyszczacym 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta podanymi na opakowaniu lub w instrukcji produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie systemu
czyszczacego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi ha bezpieczerstwo
oraz za wybor naszego produktu.



12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning
System Turvallisuusohje

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Brownellsin 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning Systemin. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta puhdistusta 12 ga. haulikolle. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue taméa
turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitukseen, eli 12 ga. haulikoiden puhdistamiseen.

® Kasittele ampumaasetta aina turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja
ampumaaseiden huollosta.

Pida puhdistusjarjestelma lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti puhdistustydkalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Ala kayta puhdistustyokaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai niissé on liiallista kulumaa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

® Kayta harjaa ja moppia hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat roskien tai puhdistusjddmien hengittamisen.

® Valta liiallista voimaa harjan ja mopin asettamisessa tai poistamisessa piipusta, jotta et vahingoita
ampumaasetta.

* Ala sekoita puhdistuskemikaaleja, ellei valmistaja ole erikseen ohjeistanut. Jotkut kemikaalit voivat reagoida
haitallisesti keskenaan.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kaytettavien puhdistusaineiden suhteen.

® Kayta suojalaseja puhdistuksen aikana, jotta roskat tai puhdistusliuokset eivat paase silmiin.

® Jos kaytat puhdistusliuosta, varmista, ettéd se on yhteensopiva harjan ja mopin materiaalien kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja puhdistusaineet ennen aloittamista.

2. Kokoaminen:

® Kiinnitd pronssi tai nailonharja moppiin ruuvaamalla ne tiiviisti yhteen.
® Varmista, etta liitos on tiukka, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

3. Puhdistusprosessi:

Aseta kiinnitetty harja ja moppipiipun sisaan.

Veda lapi piipusta tasaisella liikkeell&, jolloin harja puhdistaa ja mopp absorbs debris.
Toista prosessi tarvittaessa perusteellisen puhdistuksen saavuttamiseksi.

Kayton jalkeen irrota harja ja mopp puhdistusta ja kunnossapitoa varten.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Puhdista harja ja mopp valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sailyta puhdistusjarjestelma kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet puhdistustydkalut vastuullisesti.
®* Noudata paikallisia sdantdja puhdistusaineiden ja materiaalien havittamiseksi.
* Ala havita puhdistusaineita viemariin, ellei valmistaja ole erikseen ohjeistanut.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning
Systemin suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen kayttdohjeessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning Systemin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etté otit huomioon turvallisuuden ja valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for 12 Gauge DoubleUp
Brush &amp; Mop Cleaning System

Introduktion

Tack for att du valt 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System fran Brownells. Denna produkt &r
utformad for att ge effektiv rengdring av dina 12 gauge hagelgevar. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att rengdra 12 gauge hagelgevar.

* Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Folj alla lokala lagar och forordningar angaende
underhall av skjutvapen.

Hall rengoringssystemet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet rengéringsverktygen for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand inte nagra rengoringsverktyg om de ar skadade eller visar tecken pa Gverdrivet slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan rengéring.

® Anvand borsten och moppen i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skrap eller
rengdringsrester.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort borsten och moppen fran loppet for att
forhindra skador pa skjutvapnet.

® Blanda inte rengodringskemikalier om det inte uttryckligen anges av tillverkaren. Vissa kemikalier kan reagera
negativt med varandra.

® F9lj alla tillverkarens instruktioner for eventuella rengdringsmedel som anvands i samband med denna
produkt.

® Bar skyddsglasdgon vid rengdring for att undvika att skrap eller rengoringslésning kommer in i 6gonen.

® Om du anvéander ett rengdringsmedel, se till att det &r kompatibelt med materialen i borsten och moppen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet &r helt oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och rengéringsmedel innan du borjar.

2. Montering:

® Fast borsten (brons eller nylon) pA moppen genom att skruva ihop dem ordentligt.
® Se till att anslutningen &r tat for att férhindra separation under anvandning.

3. Rengdringsprocess:

Satt in den sammanfogade borsten och moppen i loppet pa hagelgevaret.

Dra genom loppet med en jamn rorelse, sa att borsten skrubbar och moppen absorberar skrap.
Upprepa processen vid behov for att uppna grundlig rengéring.

Efter anvandning, ta bort borsten och moppen fér reng6ring och underhall.

4. Efter rengdring:

® Rengdr borsten och moppen enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara rengoringssystemet pd en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella slitna eller skadade rengéringsverktyg pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala regler fér avfallshantering av rengéringsmedel och material.
® Kassera inte rengdringsmedel i avioppet om det inte anges av tillverkaren.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning
System, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktmanualen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séaker och effektiv anvandning av ditt 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och for att du valt var
produkt.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro Cistici systém 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici systém 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od spolecnosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni CiSténi pro vase brokovnice 12 gauge. Aby byla zajiSténa
bezpec€na a ucinnd pouziti, peclivé si prosim prectéte tento ndvod na bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svilij zamysleny Gcel, kterym je ¢isténi brokovnic 12 gauge.

® VZzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné. Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy
tykajici se adrzby stfelnych zbrani.

Uchovavejte Cistici systém mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Cistici nastroje na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
NepouZivejte Zadné Cistici nastroje, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky nadmérného opotfebeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® \/Zdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pfed cisténim.

® Pouzivejte karta¢ a mop v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli zbytkd nebo
Cisticich latek.

* Vyhnéte se pouzivani nadmerné sily pfi vkladani nebo vyjimani kartd€e a mopu z hlavnég, abyste pfedesli
posSkozeni stfelné zbrane.

® Nepodivejte Cistici chemikalie, pokud to neni vyslovné uvedeno vyrobcem. Nékteré chemikalie mohou
vzajemneé reagovat nepfiznive.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro jakékoli Cistici prostfedky pouzivané ve spojeni s timto produktem.

® P¥i gisténi noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli vstupu jakychkoli zbytkd nebo &isticiho roztoku do oéi.

® Pokud pouzivéte Cistici rozpoustédlo, ujistéte se, Ze je kompatibilni s materialy kartadCe a mopu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita a v bezpecném stavu.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a Cistici prostfedky pfed zahajenim.

2. Sestaveni:

® P¥ipojte mosazny nebo nylonovy karta€ k mopu tim, Ze je pevné zaSroubujete dohromady.
® Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se béhem pouziti neoddélilo.

3. Proces c¢isténi:

Vlozte pfipojeny karta€ a mop do hlavné brokovnice.
Protahnéte hlavni s rovnomérnym pohybem, coZ umozni kartaci drhnout a mopu absorbovat zbytky.
Opakuite proces podle potfeby pro dlikladné ¢isténi.
Po pouziti odpojte karta¢ a mop pro Cisténi a adrzbu.

4. Po cisténi:

* Vycistéte karta¢ a mop podle pokynd vyrobce.
® Ulozte Cistici systém na suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se jakychkoli opotiebovanych nebo poskozenych Eisticich nastroji odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci Gisticich prostfedkd a material(.
® Nepokladejte Cistici prostfedky do odpadu, pokud to neni uvedeno vyrobcem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné isticiho systému 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v pfiru€ce produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho Gisticiho systému 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti a za vybér naseho produktu.



